UZIVATEL'SKA PRIRUCKA: REBOOTS GO X PANTS
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UVODNE INFORMACIE
Tento navod obsahuje podrobné instrukcie pre uzivatela zariadenia Reboots Go X. Ak mate akékol'vek dopliujlce otdzky

tykajlce sa poutzitia, prislusenstva alebo navrhy na zlepSenie, nevahajte nas kontaktovat'!

Kontakt: Pavel Simko, Mgr.
Showroom: All Sport — Zimna 7, Poprad
Tel.C.: +421 907 573 597
Instagram: @reboots_sk_cz_hu

Web: www.reboots.sk

PREDTYM, AKO ZACNETE

° Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte navod na obsluhu.
° Viyrobok sa nesmie pouzivat' za urcitych zdravotnych podmienok.
° Pozorne sa oboznamte so zoznamom kontraindikacii na poslednej strane.



RIADIACA JEDNOTKA REBOOTS GO X

Zobrazenie stavu batérie

Zobrazenie tlaku

LED indikator stavu (Cervena/ modra /

(Rychly) Start /Pauza zelend)

On/Off Znizenie/ zvySenie tlaku

Zamok

Konektor na pripojenie
riadiacej jednotky k l'avej
nohe

Konektor na pripojenie riadiacej
jednotky k pravej nohe

USB-C konektor na nabijanie



LED DISPLAY - PREHLAD

LED indikator svieti nepretrzite na
zeleno:

e Go X je pripraveny na pouzitie
e Go X je pripojeny k smartfénu

LED indikator blika na zeleno:
e (o X spusta pozadovany program

LED indikator svieti nepretrzite na
modro:

e Go X je pripraveny na prevadzku
e Go X hl'ada pripojenie Bluetooth

Pozn: Go X mbZete pouZivat’' aj bez
smartfonu s obmedzenou funkcnostou

LED indikator svieti nepretrzite na
cerveno:
e Go X nie je pripraveny

Pozn: pozrite kapitolu "Riesenie
problémov’a v pripade potreby nas
kontaktujte



KOMPRESOR/PUMPA - PREHLAD

Tlatidlo nastavenia Otocny zamok = twist-lock

FRONT - predna strana pumpy /kompresora/ BACK — zadna strana pumpy /kompresora/
° Na prednej strane sa nachadza tlacidlo ° Na zadnej strane sa nachadza tlaCidlo Twist-lock =
nastavenia otocny zamok
e  Tladidlo nastavenia je potrebné len v e Ak potrebujete vymenit' kompresor,
servisnych pripadoch (pozri kapitolu Riesenie jednoducho ho odpojte od nohavic otocenim o
problémov) 90° v protismere hodinovych ruciciek

) Odpojte napajaciu pripojku stlacenim kolika na
konektore a jemne vytiahnite



PROGRAMY REBOOTS GO X - PREHLAD

MASAZNE PROGRAMY A-H:
Vzduchové komory Reboots Go X Pants na
naflikaji podla zvoleného programu. Tym sa
vytvara optimalna nepretrzitd masaz tlakovou
vinou, ¢im sa dosiahne pocit uvolnenych a
I'ahkych noh.

A Intense Flow

B Intense

C Impulse

D Flow

E Switch

F Double

G Intense - Pulse

H Intense - Double
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PRVA APLIKACIA — AKO SI OBLIECT
REBOOTS GO X PANTS

AKO NATO

Najjednoduchsi sposob je navliect’ si nohavice na zemi.

Zipsy rozopnite na urovni chodidiel, potom si do nohavic I'ahnite a Uplne zazipsujte, aby sa predislo nahlemu roztvoreniu
Pas zaistite pomocou suchych zipsov.



PRVA APLIKACIA REBOOTS GO X PANTS

PRIPOJTE RIADIACU JEDNOTKU
REBOOTS GO X K NOHAVICIAM A
KOMPRESOROM

Zapoijte riadiacu jednotku Reboots Go X k
nohaviciam tak, Ze ju zasuniete do Gchytu
na nohaviciach a otolite o 90°. Ak ste
vSetko urobili spravne, konektory na
spodnej strane riadiacej jednotky Reboots
Go X budl smerovat’ k pasu.

Teraz zasunte konektor z pravej nohy do

zasuvky "R", a konektor zavej nohy do "'L" .
Dbajte na spravne pripojenie, inak
sa moOze stat’, Ze riadiaca jednotka
Go X bude nepouzitel'na.

d

ZAPNITE RIADIACU JEDNOTKU STLACTE START
REBOOTS GO X

Stlacte 'Start' a uZzivajte si masaz s

Zapnite riadiacu jednotku Go X Reboots Go X.
stlacenim "On-Off", kym nebudete
pocut’ pipnutie. Vsetky podrobné nastavenia mozete

urobit’ cez aplikaciu Reboots app v
smartféone.  Podrobné informacie
najdete v kapitole "Reboots app”

Tip: Na ochranu pred znecistenim odportic¢ame nosit’ tenké bezecké nohavice
alebo leginy. Reboots Go X Uplne zazipsujte, aby ste zabranili nahlemu
rozopnutiu.



MOZNOSTI S MOBILNOU APLIKACIOU REBOOTS APP
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FUNKCIA: IP TLAK

Pred zacatim zvoleného programu/ sekvencie sa chceme uistit, Zze Reboots Go X
Pants sa Co najlepSie ergonomicky prisposobili nohdam. Za tymto ucelom sa
vSetky komory stcasne naftknu vzduchom az do poZadovanej Urovne tlaku 40,
50 alebo 60 mmHg. Nasledne sa spusti vami zvoleny program /sekvencia.
Funkcia je aktivna len raz - bezprostredne po spusteni riadiacej jednotky a
Znovu az po opatovnom spusteni zariadenia.

Ak nechcete pouzivat’ ivodnu fazu, mézete ju samozrejme deaktivovat'.

PRIRADENIE PREDVOLENEHO PROGRAMU K TLACIDLU RYCHLEHO
SPUSTENIA

Ak potrebujete rychlo spustit’ a pouzivat’ Reboots Go X s obl'iUbenym programom
Reboots bez telefénu, mozete ho vybrat' zo zoznamu. Po reStartovani riadiacej
jednotky Reboots Go X sa Vas obl'Ubeny program uloZi a aktivuje sa hned po
stlaceni tlacidla Start — aj bez smartfénu.



MOZNOSTI S MOBILNOU APLIKACIOU REBOOTS APP
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CASOVAC NASTAVENIA

° Vyberte dobu trvania programu (5 - 99min)

HOLD- SET TIMER / CASOVAC PODRZANIA

Udrzuje ciel'ovy tlak v aktivnej komore (komorach) na stanoveny Cas
Casovat udrzania tlaku sa spusti, ked’ sa dosiahne cielovy tlak v komore (komorach)
Casovy interval je mozné nastavit' v rozsahu 0-5s v krokoch po 1s stiadenim tiadidia

INTERVAL- SET TIMER / CASOVAC INTERVALU

Nastavte si dobu pauzy medzi dvoma masaznymi intervalmi
Casova¢ intervalu sa spusti po uplynuti ¢asovaca podrzania poslednej komory
(komoOr) masazneho intervalu

° Stlacenim tlacidla moZete nastavit’ Casovy interval od 0 - 50s v krokoch po 10s



MOZNOSTI S MOBILNOU APLIKACIOU REBOOTS APP
NASTAVTE SI INDIVIDUALNY CIEL'OVY TLAK PRE KAZDU KOMORU
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Intense Flow (A)

Pressure level: 11

V PONUKE UPRAV /EDIT MENU
V kazdom programe mobzete nastavit tlak pre

jednotlivd  komoru  pomocou  horizontélneho
posuvnika. Ak je symbol zdmku zatvoreny, nastavenia
sa vztahuju na prislusné komory na oboch nohach.
Ak symbol zamku otvorite, méZete nastavit’ prislusnd
komoru pre kazdu nohu zvlast. Vase nastavenia sa
natrvalo uloZzia.

POCAS PROGRAMU

Ak ste uz spustili program, moZete jednoducho zmenit’ tlak
v komorach tak, Ze sa dotknete prislusnej komory a
zmenite tlak pomocou vertikadlneho posuvnika. Nastavenia
sa po ukonceni programu stratia.

Ak chcete nastavenia ulozit' natrvalo, pouzite ponuku ,Edit
menu" — Upravit’ menu.



UKONCENIE PROGRAMU / SEKVENCIE

PROGRAM / SEKVENCIA SA UKONCIL AUTOMATICKY:
Po skonceni cyklu sa kompresory vypnu a vypustia vzduch, aby ste mohli ukoncit’ program.

PROGRAM / SEKVENCIA BOL UKONCENY MANUALNE:
Ak ste aktudlny cyklus ukondili cez aplikaciu, tlacidlom Start-Pause alebo stlacenim a podrzanim tlacidla On-Off na
riadiacej jednotke Reboots Go X, kompresory sa vypnu a uvolnia vzduch, aby ste nohavice mohli vyzliet'.

PROGRAM / SEKVENCIA BOL POZASTAVENY MANUALNE:

Ak ste aktualny cyklus pozastavili cey aplikaciu, alebo tlacidlom Start-Pause, vzduch zostane v komorach, kym
neukoncite program v aplikacii alebo kym na riadiacej jednotke Reboots Go X nestlacite a nepodrzite tlaCidlo On-
Off.

EXIT /UKONCENIE/:
Rozopnite suché zipsy na pase a nasledne aj zipsy na nohach — priblizne do Urovne clenkov, aby ste sa
pohodine a jednoducho z nohavic vyzliekli.

Potom nohavice Reboots Go X Pants roztvorte a ak po pouziti chcete rychlo uvolnit’ vzduch z komor, oboma rukam ich
zatlacte.

SKLADOVANIE:
Reboots Go X Pants vol'ne zlozte k sebe. Postupuijte podl'a pokynov na skladovanie na d'alSej strane.

CISTENIE:
Na Cistenie Reboots Go X Pants postaci vihka handricka s jemnym Cistiacim prostriedkom. Reboots Go X Pants nechajte
dokladne vyschnat'.

DEZINFEKCIA:
Na dezinfekciu RebootsGo X Pants si vhodné bezne dostupné dezinfekéné prostriedky ako napr. Sanytol, resp.
podobné vyrobky s porovnatelnym zloZenim.



RIESENIE PROBLEMOV

#1 REBOOTS GO X RIADIACA JEDNOTKA SA NEDA ZAPNUT

Skontrolujte, ¢i je batéria dostatoCne nabitd. Na nabijanie batérie pouZite priloZeny nabijaci kabel USB-C a nabijacku.
Pocas nabijania moZete samozrejme Reboots Go X pouzivat'.

#2 JEDNOTLIVE KOMORY SA NENAFUKAJU, AJ KED LED INIDKATOR STAVU SVIETI NA ZELENO
Skontrolujte, ¢i ste v aplikacii deaktivovali jednotlivé komory. Ak nie, pokraCujte podla nasledujlceho postupu: uistite
sa, Ze su vSetky pumpy (kompresory) spravne pripojené ku komoram. Odopnite Cierne servisné zipsy umiestnené vedla
hlavného zipsu na nohaviciach a skontrolujte ich napojenia. Kompresory (pumpy) sa daju odpojit’ a napojit’ rovnakym
sposobom ako riadiaca jednotka Go X — pomocou oto¢ného zamku /twist lock/.

#3 PORADIE KOMOR SA NEZDHODUJE SO ZOBRAZENIM V APLIKACII

Poradie kompresorov méze byt' nespravne naprogramované. Kontaktujte prosim nas zakaznicky servis. Problém s vami
vyrieSime telefonicky a/alebo prostrednictvom videa.

#4 LED INDIKATOR STAVU REBOOTS GO X SVIETI NEPRETRZITE NA CERVENO

Riadiaca jednotka Reboots Go X nerozpoznava jednotlivé alebo vSetky kompresory. Pri¢inou méze byt, Zze ste omylom
zapojili kablové pripojky néh do konektorov nespravnym smerom. To moZe viezt' k zavaznej chybe v riadiacej jednotke
Reboots Go X. V takomto pripade sa obrat'te na nas zakaznicky servis.

#5 REBOOTS GO X RIADIACA JEDNOTKA KRATKO PIPNE A ZRUSI MASAZ

Reboots Go X riadiaca jednotka stratila spojenie Bluetooth so smartfénom. Ak sa to stane, masaz sa z bezpecnostnych
dbvodov prerusi. Opéatovne sa pripojte na Bluetooth a nechaijte si smartfén pri sebe v okruhu cca. 5 m.



PRISLUSENSTVO:
ROZSIROVACIE PASY PRE REBOOTS GO X
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ROZSIROVACIE PASY

Ak je obvod Reboots Go X Pants prilis maly, nohavice si nebudete moct’ zazipsovat' (alebo len vel'mi tazko).
V takomto pripade mozete pouzit' rozSirovacie pasy. RozSirovacie pasy su k dispozicii v dvoch velkostiach, takze

zvacSenie obvodu mozeme vyriesit’ vel'mi individualne.



CO JE SUCASTOU BALENIA

Riadiaca jednotka USB-C napajaci kabel

Pump unit = kompresor
(16 ks - predinstalované)

Go X pants (S/M alebo L)

TECHNICKE UDAJE

Pocet programov

Pocet komor

Hmotnost' [v kg]

Vykon [v W]

Siet'ova frekvencia [v Hz]
Siet'ové napétie [v V]
Nastavenie ¢asu [v min]

Kapacita pumpovania [v
I/min]

Tlak [v mmHg]
Rozmery [vanm]
Trieda ochrany

Teplotny rozsah [v °C]
(prevadzka a skladovanie)

Vihkost' [v %]
(prevadzka a skladovanie)

~5
45
50/60
AC220-240
5-99

2

30-180

10x7,7x7,8

1P21; 11 ]

10-40

30-85



BEZPECNOSTNE POKYNY

Navod na obsluhu uchovavajte na bezpetnom mieste! Pristroj nerozoberajte. Opravy riadiacej jednotky mo6zu vykonavat' len
odbornici autorizovani spolo¢nost'ou Wellcosan GmbH, inak méze dojst’ k strate zaruky. V pripade poskodenia jednotky vytiahnite
sietovl zastrcku a vypnite jednotku. Sietovl zastrcku vytiahnite a vypnite aj v pripade, Ze jednotka prisla do kontaktu s vodou
alebo inymi kvapalinami. Pristroj nepouzivajte vo vihkych miestnostiach. Uistite sa, Ze jednotka je bezpetne ulozend. Zariadenie
Reboots Go a najma zabudovanu batériu nevystavujte narazom. Jednotka nesmie byt’ poCas prevadzky zakryta inymi predmetmi.
Dbajte na to, aby sa hadice poCas pouzivania a skladovania neskrutili alebo nepretacali. Pristroj uchovavajte mimo dosahu
zdrojov tepla (napr. priame slnecné svetlo, radiatory a iné).

Ak pristroj nepouzivate, musi byt’ vypnuty. Jednotka sa sama vypne po 10 minutach necinnosti.

Ked' sa pristroj nepouziva a/alebo ked' je batéria Uplne nabitd, odpojte ho aj od elektrickej siete. Nikdy nestlacajte ani
neprepichujte zabudovanU batériu. Zariadenie Reboots Go uchovavajte mimo dosahu deti alebo os6b, ktoré neboli poucené o
jeho pouzivani.

ZARUKA

Na riadiacu jednotku poskytujeme zaruku 24 mesiacov. V pripade poruchy mdZze byt' potrebné zaslat’ jednotku na kontrolu. V
takom pripade sa uistite, Ze prepravny karton je vhodne vystlany, aby sa zabranilo moznému poskodeniu pri preprave. Zial, na
zavady, ktoré vznikli v désledku nespravnej prepravy, nie je mozné uplatnit’ zaru¢né naroky. Zaru¢né podmienky: Pokial’ existuje
zakonna povinnost’ poskytnut’ zaruku, bude bud’ poskytnutd bezplatnd vymena, alebo bude vyrobcovi poskytnutd moznost
odstranit’ zavadu, s vylucenim prava na odstUpenie od zmluvy alebo jej skratenie. Ak sa odstranenie zavad napriek niekol'kym
pokusom nepodari alebo ak je aj nahradny pristroj chybny, za ¢o zodpoveda vyrobca, zakaznik ma pravo na odstlpenie od
zmluvy alebo na zniZenie ceny. Na zaruku sa nevztahuji chyby spGsobené nasilnym poskodenim, nespravnou prevadzkou,
vonkajSou silou alebo Upravami a opravami tretich stran, ako s chyby spdsobené nespravne dimenzovanymi alebo skratovanymi
poistkami alebo chyby spdsobené beznym opotrebovanim. Zarucné podmienky: Narok na zaruku existuje len v spojeni s
originalnym dokladom o kudpe (fakturou). Preto si doklad o kipe uschovajte na bezpetnom mieste.

V pripade akychkol'vek problémov alebo otazok ohladom pouzivania nas nevahajte kontaktovat’ na t.c. +421/ 907 573 597 alebo
na pavel.simko@gmail.com.



ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI

Reboots Recovery Tech by sa mal v idedlnom pripade pouzivat' len po konzultacii s lekarom. Mozné kontraindikacie mozu
zahfnat’: dekompenzované srdcové zlyhanie, poruchy srdcového vydaja s vodou v nohach, zapal oSetrovanych Casti tela, znama
alebo predpokladana trombdza Zil dolnych koncatin, zapal Zil a tepien, gangréna, dermatitida, arterioskleréza alebo poruchy
Zilového obehu, otvorené, neosetrené alebo infikované rany a poranenia, pri bolestiach n6h, koznych Iéziach, akatnych zapaloch,
zhubnych nadoroch, pl'icnom edéme, hypertenzii, rozsiahlej tromboflebitide, trombdze alebo podozreni na trombdzu, erysipele,
tazkej nekontrolovanej hypertenzii, akitnej traume makkych tkaniv koncatin, neuropatii alebo okluzivnych procesoch v
lymfatickom drendznom systéme.

Upozornenie: Reboots Recovery Tech nie je zdravotnicka pomocka. V pripade otazok sa obratte na svojho lekara.

Batériu nabijajte len pomocou prilozenej nabijacky.

VYROBCA:

Wellcosan GmbH
HauptstraBe 27, 36381 Schliichtern, Germany
Tel.: +49(0) 666 174 891 06

mail: hallo@reboots.de

web: www.reboots.com
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